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ANNEX II + III :  TECHNICAL SPECIFICATIONS + TECHNICAL OFFER /  PRILOG II. + III.: TEHNIČKE SPECIFIKACIJE + TEHNIČKA PONUDA
Contract title/ Naziv ugovora: Supply of / Nabava [……………………………]    p 1 /… / str. 1/… 
Publication reference / Broj objave: …………………………….
Column 1-2 should be completed by the Contracting Authority / Stupce 1 i 2 popunjava Ugovarateljno tijelo
Column 3-4 should be completed by the tenderer / Stupce 3 i 4 popunjava ponuditelj
Column 5 is reserved for the evaluation committee / Stupac 5 je predviđen za odbor za ocjenjivanje
Annex III - the Contractor's technical offer / Prilog III. – tehnička ponuda Ugovaratelja
The tenderers are requested to complete the template on the next pages: / Ponuditelji trebaju popuniti predložak na sljedećim stranicama:
· Column 2 is completed by the Contracting Authority shows the required specifications (not to be modified by the tenderer), /  Stupac 2 popunjava Ugovarateljno tijelo I u njemu prikazuje tražene specifikacije (koje ponuditelj ne smije mijenjati),
· Column 3 is to be filled in by the tenderer and must detail what is offered (for example the words “compliant” or “yes” are not sufficient) /  Stupac 3 popunjava ponuditelj i u njemu mora navesti pojedinosti svoje ponude (na primjer, riječi “usuglašeno” ili “da” nisu dovoljne)
· Column 4 allows the tenderer to make comments on its proposed supply and to make eventual references to the documentation / Stupac 4 omogućuje ponuditelju da unese svoje komentare na predloženu robu te da se eventualno referira  na određenu dokumentaciju
The eventual documentation supplied should clearly indicate (highlight, mark) the models offered and the options included, if any, so that the evaluators can see the exact configuration. Offers that do not permit to identify precisely the models and the specifications may be rejected by the evaluation committee. / U eventualno dostavljenoj dokumentaciji trebaju biti jasno naznačeni (istaknuti, označeni) ponuđeni modeli i uključene opcije, ako ih ima, tako da ocjenjivači mogu vidjeti točnu konfiguraciju. Odbor za ocjenjivanje može odbaciti ponude koje ne omogućuju točnu identifikaciju modela i specifikacije.
The offer must be clear enough to allow the evaluators to make an easy comparison between the requested specifications and the offered specifications. / Ponuda mora biti dovoljno jasna da omogući ocjenjivačima jednostavnu usporedbu između traženih i ponuđenih specifikacija.
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